
Diese Abgaben zugunsten des Staates werden dem Fonds für Risiken von Nuklearunfällen des Föderalen
Öffentlichen Dienstes Inneres zugeführt.″

Art. 3 - Vorliegendes Gesetz tritt am Tag seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.
Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel versehen und durch das

Belgische Staatsblatt veröffentlicht wird.

Gegeben zu Brüssel, den 7. April 2017

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Minister der Sicherheit und des Innern
J. JAMBON

Mit dem Staatssiegel versehen:

Der Minister der Justiz
K. GEENS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2017/12133]

5 MEI 2017. — Koninklijk besluit tot wijziging van de bijlage bij het
koninklijk besluit van 19 februari 2016 tot uitvoering van de
artikelen 13, 24 en 25 van de wet van 1 juli 2011 betreffende de
beveiliging en bescherming van de kritieke infrastructuren, voor
de sector Vervoer, deelsector spoorvervoer

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 1 juli 2011 betreffende de beveiliging en de
bescherming van de kritieke infrastructuren, de artikelen 13, §§ 2,
tweede lid, en 6, derde en vierde lid, 24, §§ 2 en 3, gewijzigd bij de wet
van 25 april 2014, en artikel 25, § 2;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 februari 2016 tot uitvoering van
de artikelen 13, 24 en 25 van de wet van 1 juli 2011 betreffende de
beveiliging en bescherming van de kritieke infrastructuren, voor de
sector Vervoer, deelsector spoorvervoer;

Op de voordracht van de Minister van Mobiliteit,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In het koninklijk besluit van 19 februari 2016 tot uitvoe-
ring van de artikelen 13, 24 en 25 van de wet van 1 juli 2011 betreffende
de beveiliging en bescherming van de kritieke infrastructuren, voor de
sector Vervoer, deelsector spoorvervoer wordt de bijlage vervangen
door de bijlage gevoegd bij dit besluit.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. De minister bevoegd voor het spoorwegvervoer is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 5 mei 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Mobiliteit,
F. BELLOT

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2017/12133]

5 MAI 2017. — Arrêté royal modifiant l’annexe à l’arrêté royal du
19 février 2016 portant exécution des articles 13, 24 et 25 de la loi
du 1er juillet 2011 relative à la sécurité et la protection des
infrastructures critiques, pour le secteur du Transport, sous-
secteur du transport ferroviaire

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 1er juillet 2011 relative à la sécurité et la protection des
infrastructures critiques, les articles 13, §§ 2, alinéa 2, et 6, alinéas 3 et 4,
24, §§ 2 et 3, modifiés par la loi du 25 avril 2014, et l’article 25, § 2;

Vu l’arrêté royal du 19 février 2016 portant exécution des articles 13,
24 et 25 de la loi du 1er juillet 2011 relative à la sécurité et la protection
des infrastructures critiques, pour le secteur du Transport, sous-secteur
du transport ferroviaire;

Sur la proposition du Ministre de la Mobilité,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’arrêté royal du 19 février 2016 portant exécution
des articles 13, 24 et 25 de la loi du 1er juillet 2011 relative à la sécurité
et la protection des infrastructures critiques, pour le secteur du
Transport, sous-secteur du transport ferroviaire, l’annexe est remplacée
par l’annexe jointe au présent arrêté.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. Le ministre qui a le transport ferroviaire dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 5 mai 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Mobilité,
F. BELLOT
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Bijlage bij het koninklijk besluit van 5 mei 2017 tot wijziging van de
bijlage bij het koninklijk besluit van 19 februari 2016 tot uitvoering van
de artikelen 13, 24 en 25 van de wet van 1 juli 2011 betreffende de
beveiliging en bescherming van de kritieke infrastructuren, voor de
sector Vervoer, deelsector spoorvervoer

Bijlage bij het koninklijk besluit van 19 februari 2016 tot uitvoering
van de artikelen 13, 24 en 25 van de wet van 1 juli 2011 betreffende
beveiliging en beschemring van de kritieke infrastructuren, voor de
sector Vervoer, deelsector spoorvervoer

��
Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 5 mei 2017 tot

wijziging van de bijlage bij het koninklijk besluit van 19 februari 2016 tot
uitvoering van de artikelen 13, 24 en 25 van de wet van 1 juli 2011 betref-
fende de beveiliging en bescherming van de kritieke infrastructuren,
voor de sector Vervoer, deelsector spoorvervoer.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Mobiliteit,
F. BELLOT

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[2017/202780]

17 MEI 2017. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 19 december 2012 tot regeling van de zeegewenning aan
boord van zeeschepen en tot vaststelling van de uitvoeringsmoda-
liteiten van de inning en invordering van de solidariteitsbijdrage
voor de zeegewenning door de Hulp- en Voorzorgskas voor
zeevarenden

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

1. Algemeen

Onderhavig koninklijk besluit werd opgemaakt naar aanleiding van
een vraag van het Beheerscomité van de Hulp- en Voorzorgskas voor
Zeevarenden (HVKZ) om de zeegewenningsreizen te laten plaatsvin-
den gedurende het hele kalenderjaar i.p.v. alleen in de periode van
15 juni tot 15 september.

In 2012 werd er een wettelijke regeling uitgevaardigd die het
mogelijk maakte voor studenten aan maritieme instituten om een reis
aan boord van zeeschepen te maken.

Dit betreft het koninklijk besluit van 19 december 2012 tot regeling
van de zeegewenning aan boord van zeeschepen en tot vaststelling van
de uitvoeringsmodaliteiten van de inning en invordering van de
solidariteitsbijdrage voor de zeegewenning door de Hulp- en Voor-
zorgskas voor Zeevarenden, hierna koninklijk besluit van 19 decem-
ber 2012 genoemd, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
23 januari 2013.

Het doel van de zeegewenningsreis is om de studenten toe te laten
voldoende vaarttijd op te bouwen om als wachtoverste te kunnen
aanmonsteren na hun studies.

Hiervoor hebben zij 12 maanden vaarttijd nodig, terwijl zij in het
kader van hun studies slechts 7 maanden vaarttijd behalen.

Annexe à l’arrêté royal du 5 mai 2017 modifiant l’annexe à l’arrêté
royal du 19 février 2016 portant exécution des articles 13, 24 et 25 de la
loi du 1er juillet 2011 relative à la sécurité et la protection des
infrastructures critiques, pour le secteur du Transport, sous-secteur du
transport ferroviaire

Annexe à l’arrêté royal du 19 février 2016 portant exécution des
articles 13, 24 et 25 de la loi du 1er juillet 2011 relative à la sécurité et la
protection des infrastructures critiques, pour le secteur du Transport,
sous-secteur du transport ferroviaire

Vu pour être annexé à Notre arrêté du 5 mai 2017 modifiant l’annexe
à l’arrêté royal du 19 février 2016 portant exécution des articles 13, 24
et 25 de la loi du 1er juillet 2011 relative à la sécurité et la protection des
infrastructures critiques, pour le secteur du Transport, sous-secteur du
transport ferroviaire.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Mobilité,
F. BELLOT

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2017/202780]

17 MAI 2017. — Arrêté royal portant modification de l’arrêté royal du
19 décembre 2012 portant réglementation de l’amarinage à bord de
navires de mer et fixation des modalités d’exécution de la
perception et du recouvrement de la cotisation de solidarité pour
l’amarinage par la Caisse de Secours et de Prévoyance en faveur
des Marins

RAPPORT AU ROI

Sire,

1. Généralités

Le présent arrêté royal a été rédigé suite à une question du Comité de
gestion de la Caisse de Secours et de Prévoyance en faveur des Marins
(CSPM) afin que les voyages d’amarinage puissent avoir lieu pendant
toute l’année civile au lieu de la seule période du 15 juin au
15 septembre.

En 2012, une réglementation légale avait été promulguée afin de
permettre aux étudiants des instituts maritimes d’effectuer un voyage à
bord de navires de mer.

Il s’agit de l’arrêté royal du 19 décembre 2012 portant réglementation
de l’amarinage à bord de navires de mer et fixation des modalités
d’exécution de la perception et du recouvrement de la cotisation de
solidarité pour l’amarinage par la Caisse de Secours et de Prévoyance
en faveur des Marins, appelé ci-après arrêté royal du 19 décembre 2012,
publié au Moniteur belge au 23 janvier 2013.

Le voyage d’amarinage a pour but de permettre aux étudiants
d’avoir une durée de navigation suffisante afin de pouvoir s’enrôler
comme chef de garde au terme de leurs études.

Ils ont besoin d’une durée de navigation de 12 mois, alors qu’ils
n’atteignent que 7 mois de durée de navigation pendant leurs études.
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